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Jeszcze raz o najdawniejszych zapozyczeniach ruskich
(wschodniostowianskich) w jezyku polskim

1. Kiedy po6t wieku temu Stanistaw Urbanczyk pisat swoj artykut Charakte-
rystyka staropolskich zapozyczen wyrazowych z jezyka ukrainskiego', miat on do
dyspozycji jedynie trzy pierwsze opublikowane juz tomy Stownika staropolskie-
go? (dalej: StStp) i nickompletny (bo uzupetniany jeszcze stopniowo nowymi ma-
teriatami) indeks wyrazoéw do dalszych jego tomow. To tez nie sposob si¢ dziwic,
ze badacz ten nie byl w stanie zamiesci¢ w swojej pracy sporej liczby stow, ktore
juz przed 16. wiekiem trafity do polszczyzny z jezykow wschodniostowianskich
(bo nie tylko z ukrainskiego) Iub za ich wielce prawdopodobnym posrednictwem.
Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie znacznie pehiejszego wykazu ru-
skich zapozyczen leksykalnych odnotowanych w SiStp, jak tez skorygowanie
pewnych niescistosci, wystepujacych w pionierskim dziele krakowskiego slawisty.

2. Przeglad zgromadzonego materialu rozpoczniemy od prezentacji szczegol-
nie licznego w SiStp stownictwa proweniencji ruskiej z dziedziny administracji,
ekonomii i prawa. Tworza je:

a) nazwy osobowe (tudziez ich derywaty):
ataman || wataman — nizszy urz¢dnik w majatku ziemskim na ziemi halickiej
i lwowskiej, ekonom;
bojar—cztonek stanu wolnego (poniekad odpowiednik ruski polskiego szlachcica) ;

! Artykut opublikowany jest w tomie Studia linguistica in honorem Thaddaei Lehr-Splawiriski, red.
T.Milewski,J. Safarewicz, F. Stawski, Warszawa 1963.
2 Stownik staropolski, red. S. Urbanczyk, t. 1-11, Warszawa : Krakoéw 1953-2004.
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ciwun || tywun — nizszy urzednik w majatku ziemskim na Bialorusi, ekonom;

diaczek || dyjaczek — pisarczyk;

diak || dyjak — pisarz, kancelista;

dziecki — wozny sadowy;

hotota || gotota — cztowiek nieosiadly, wagant, hultaj;

horodniczy || grodniczy — zarzadca grodu, burgrabia;

hrodnianin || grodnianin — dworzanin ruski Whadystawa Jagietty (z okolic Grodna);

kalannik || kalennik — cztonek krélewskiej ludnosci stuzebnej ziemi halickiej
i lwowskiej;

kniaz || kniez — sottys wsi na prawie wotoskim;

kniaziowa — zona kniazia, sottysa;

kniazi — odnoszacy si¢ do kniazia;

kniaziow — bedacy wlasnoscia kniazia;

koniuszy || koniusz — zarzadca stajni wielkoksigzecych i krolewskich;

mohorycznik — $wiadek zawartej transakcji handlowej;

oc¢czyc — spadkobirca;

ordyniec || hordyniec — cztonek krolewskiej Iudnosci stuzebnej ziemi halickiej

i lwowskiej;

podworzyszczny || podworyczny — chtop, gospodarz dworzyszcza;

potdworzyczny — chtop posiadajacy pét dworzyszcza;

smolnianin — dworzanin ruski Wtadystawa Jagietty (z okolic Smolenska);

Swirenny — komornik, zarzadca wielkoksigzecych dobr stotowych;

totmacz — thumacz urzgdowy.

b) nazwy czynnosci i stanow (tudziez ich derywaty):
dziakto — danina w zbozu i sianie, pobierana na terenie Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiego;
dziakielny — dotyczacy dziakta;
dziecki — wzigty w zastaw;
dzieckie — optata na rzecz dzieckiego, woznego sadowego;
dzieckowa¢ — egzekwowac zobowiazanie;
dzieckowanie — branie w zastaw;
kalanny || kalenny — dotyczacy kalanstwa;
kalanstwo — rodzaj stuzby, $wiadczonej krolowi;
kniastwo — urzad soltysa, solectwo;
mohorycz — przepijanie transakcji handlowej;
orda — jedna z kilkunastu wsi na prawie wotoskim w ziemi halickiej i Iwowskiej,
zamieszkatych przez kalannikow ewentualnie ordyncow;
posut — tapoéwka;
prazniczne — rodzaj daniny;
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projezd — koszta podrozy;

przywianek — suma pieni¢zna, zapisywana zonie przez me¢za na jego dobrach
roczstwo — termin opuszczenia gospodarstwa przez kmiecia;

rozpust — optata uiszczana na Rusi na rzecz wladzy przeprowadzajacej rozwdd;
skop — danina ptacona w snopach zboza;

sotny — odnoszacy sie do sotni, krélewskiej organizacji stuzebnej;

targowla — akt kupna-sprzedazy;

wzwod || zwod — poczatek procesu sadowego;

zyr || Zer — oplata za wypas trzody w lesie.

Szczegodlny problem stanowia, wchodzace w sktad tej podgrupy znaczeniowej,
rzeczowniki z sufiksem -izna. Prof. Urbanczyk uznat 6w sufiks za twor ruski i, co
za tym idzie, zaliczyl wszystkie zawierajace go wyrazy do pozyczek z jezyka ukra-
inskiego. Jednakowoz doktadna analiza odno$nego materiatu, tj. jego konfronta-
cja z najblizszymi mu formalnie i znaczeniowo rzeczownikami, poswiadczonymi
w stownikach historycznych jezykow wschodniostowianskich, pozwala jedynie
w czgscei z nich dopatrywac si¢ korzeni ruskich. Tak wigc mozna by przyjac, ze
staropolska odumarszczyzna ‘majatek po zmartym’ wywodzi si¢ ze staroruskiego
(ale poswiadczonego dopiero w 17 w.) rzeczownika omymepwuna®, ze staropol-
ska podymszczyzna || podymszczyna ‘rodzaj daniny’ — ze staroruskiego (15 w.)
noowimwuna®, ze staropolska poglowszczyzna ‘rodzaj daniny’ — ze staroruskiego
(ale poswiadczonego dopiero w 17 w.) nozonoswuna’®, a staropolska starzyzna
‘dziedzictwo’ — ze staroruskiego (15 w.) cmapuna®. Ruskiej genezy dopatrywac
si¢ tez mozna w, nienalezacym juz do tej podgrupy, staropolskim rzeczowniku
blocizna || blocina ‘bagno, moczary’. Por. staroruskie (16 w.) 6oromuna’ badz
cerkiewnoruskie (13 w.) 6ramuna®.

Jednakze pozostate -izmy || -yzmy, odnotowane w StStp, a mianowicie: babina
| babizna || babczyzna ‘spadek po babcee’, bojkowizna ‘spadek po wuju’, kopczy-
zna ‘rodzaj daniny’, poradlczyzna ‘rodzaj daniny’, powotczyzna || powolowszcy-
zna ‘rodzaj daniny’, poziemszczyzna ‘rodzaj daniny’, pustowszczyzna ‘gospodar-
stwo, porzucone przez kmiecia’®, roczyzna ‘rodzaj daniny’, stryjowizna ‘spadek

> €. TumueHKo, Mamepianu 00 CIOSBHUKA NUCEMHOI MA KHUMCHOI YKPAIHCbKOI MO8U
XV-XVII cm. Kuis : Horo Hopk 2002-2003 s.v.

4 Cnosnux cmapoyxpaincoroi mosu XIV-XV cm., Kuis 1977-1978 s.v.

5 €. Tumueunko, Mamepaiu ... S.v.

¢ U. U. CpesueBckuii, Mamepuanvi ons criosaps opesepycckozo ssvika, CankrierepOoypr
1893-1903 s.v.

7 Cnosapw pyccrozo szvika XV-XVII 6s., Mocksa 1975—s.v.

$ U.N. CpesueBCcKuitl, Mamepuanul ... s.v.

® €. TumueHko, Mamepianu ... 8.V. NyCmoguuna.
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po stryju’ i ziemszczyzna ‘rodzaj daniny’, nieposiadajace dostatecznie wyraznych
odpowiednikow na gruncie jezykow wschodniostowianskich, wypadnie uzna¢ za
twory rodzime, lechickie. No, moze z wyjatkiem nieco zagadkowej osielczyny ||
osielszczyzny || osiedlszczyzny ‘optaty za nowoosiadlego chiopa’.

3. Druga co do znaczenia grupe zapozyczen wschodniostowianskich w staro-
polszczyznie stanowia wyrazy o tematyce religijnej. Tworza ja:

a) nazwy osobowe (tudziez ich derywaty):
bajtko — duchowny prawostawny, pop;
czerniec || czyrniec — zakonnik prawostawny, mnich;
harchimandryta — opat generalny;
humen || humion — igumen, przetozony monasteru;
mitropolit — metropolita prawostawny;
popadyja || popadynia — zona popa, prawostawnego duchownego;
popowic — syn popa,
popowski — odnoszacy sie do popa;
proskurnica — kobieta wypiekajaca proskury;
Spas — Zbawiciel;
witadyka — tytut honorowy biskupa prawostawnego;
i (by¢ moze) bies'® — diabet.

b) nazwy instytucji, $wiat i przedmiotow kultu religijnego:
epifania — $wieto Objawienia Panskiego, Trzech Kroli;
krylos — $wiatynia prawostawna, cerkiew'';
maslnica — migsopust, ostatnia niedziela przed Wielkim Postem;
monaster || monastyr — klasztor prawostawny;
prazniczny — $wiateczny;
praznik — $wigto cerkiewne;
proskura — prosfora, chleb §wigcony, uzywany jako hostia;
proskurnica — pomieszczenie, w ktorym wypieka si¢ proskury;
soroczyny — czterdziestodniowy okres, poswigcony wspomnieniom osoby zmarte;j;
spasienie — zbawienie;
wienczanie — $lub, zawarcie malzenstwa;
wladystwo — wladyctwo, biskupstwo prawostawne.

0 F. Stawski, Slownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow 1952 —.
11" Zaréwno rzeczownik cerkiew jak i pop (a niechybnie tez niektore ich derywaty) zapozyczy-
liSmy wcezesniej od Czechow.
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4. Trzecie miejsce W interesujacym nas zbiorze zapozyczen zajmujg wyrazy
nazywajace realia zycia wiejskiego. Sg to:

a) nazwy osiedli i zabudowan:
dworzyszcze — gospodarstwo wiejskie okreslonej wielkosci;
koszar || koszara — zagroda dla owiec;
namiot — przenosne pomieszczenie z tkaniny lub skor;
ostrog — ostrokot, palisada z zaostrzonych kotow;
przedsiolny — lezacy przed siotem, wsia;
przysiolek || przysiodiek — niewielka osada w poblizu wsi;
punia — stodota, brog;
siedliszcze — gospodarstwo wiejskie, zagroda;
siolo — wies;
skrow — schowek, kryjowka;
zydlo — zabudowania mieszkalne i gospodarcze.

b) nazwy pol uprawnych:
delny tan — tan okreslonej wielkosci;
pasznia — pole uprawne;
sianozec¢ — taka, z ktorej zbiera si¢ siano;
wzduch — rodzaj taki.

¢) nazwu $rodkow transportu:
botki — sanie do przewozu towarow;
kolasa — prymitywny woz do przewozu towaréw;
kolimaga — sanki badz ptozy do przewozu towarow;
telega — woz chtopski, furmanka;
telezny — odnoszacy si¢ do telegi.

5. Znaczna czes¢ pozostatych zapozyczen da si¢ rozlokowaé w kolejnych pie-
ciu dostatecznie wyrazistych grupach znaczeniowych. Bedg to: a) rzeczowniki
— nazwy odziezy, obuwia, tkanin i 0zddb kobiecych, b) rzeczowniki — nazwy te-
renowe, ¢) rzeczowniki — nazwy roslin, d) rzeczowniki — nazwy zwierzat, e) rze-
czowniki — nazwy jednostek miary i wagi.

a) nazwy odziezy, obuwia, tkanin i 0zdob kobiecych:
bisior — tkanina jedwabna;
czobot — rodzaj buta;
hazuka || azuka — dluga zwierzchnia suknia;
Jjarmutka || jermutka — rodzaj nakrycia gtowy;
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kiczka — przepaska na gltowe;
kitajka — rodzaj tkaniny jedwabnej;
kitajczany — zrobiony z kitajki;
kiwior — rodzaj nakrycia glowy;
kottka — 1) kolczyk; 2) naszyjnik;
oponcza — rodzaj plaszcza;

port — grube sukno;

serpanek || serpanka — chusta na gtowg;
tolstka — chusta z grubego sukna;
tolstka — chusta z grubego ptotna;
tortop — 1) blam futrzany; 2) futro.

b) nazwy terenowe:
dzial — graniczny grzbiet gorski;
krynica — zrédto;
tug — mokradto, bagno;
tugowina — mokradto, bagno;
obod — dolina;
plonina — taka goérska we wschodnich Karpatach;
pohorite — pogorzelisko;
prasotka — trakt solny;
prud — sadzawka, staw;
pustowszczyna — gospodarstwo rolne porzucone przez kmiecia;
roztoj — 1) zaglgbienie w ziemi; 2) dolina;
werteb || werteba — 1) uskok terenowy, przepas¢; 2) jaskinia;
wztoj — rozlewisko, zalew.

¢) nazwy roslin:
deren — Cornus mas L.
greka || gryka || gryczka || gryczycha — Fagopyrum esculentum Moench;
hawiaz — Symphytum officinale L.;
hordowit — Malva crispa L.;
Jjezyk sobaczy — Anchusa officinalis L.;
karbus — Citrullus vulgaris Schrad;
orkisz — Triticum spelta L.;
smorodyna — Ribes nigrum L.;
tarhun || torhun — Artemisia dracunculus L.;
wasilek — Occimum basilicum L.
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d) nazwy zwierzat:
bachmat — kon tatarski;
badawia — kon arabski;
chomik — kret Talpa Europaea L.;
hatka — kawka Coloeus monendula L.;
klacza || klacz — kobyta;
krzeczot — rardg Falco cherrug Gray;
pardwa — drop Lagopus mutus Laech;
pohacz || puchacz — sowa Strix bubo L.;
zubr || zgbr — zubr Bos urus L.

e) nazwy jednostek miary i wagi:
bezmian — jednostka masy (okoto 1 kg);
czetwertnia — cz¢$¢ czwarta jakiej$ jednostki miary przedmiotéw sypkich;
kul — snop, wigzka (przyblizona miara objgtosci);
pud — jednostka masy (okoto 16 kg);
socha — obszar ziemi, jaki mozna zaora¢ jednego dnia jedng socha;
sorok —wiazka skor sobolich (40 sztuk);
ustaw — jednostka objetosci ciat ptynnych.

6. Niemieszczace si¢ w wyodrebnionych wyzej grupach semantycznych dawne
zapozyczenia ruskie wypadnie uja¢ w trzech zespotach formalno-znaczeniowych.

a) Pierwszy z nich obejmie wszystkie pozostate rzeczowniki osobowe:
bojarzyn — wojownik;
czobotnik — szewc;
druzko —kolega, towarzysz;
kijanin — mieszkaniec Kijowa;
koczuga — kobieta lekkich obyczajow, ladacznica;
koniuch — stajenny;
mielnik — mtynarz;
ordyniec || hordyniec — cztonek ordy tatarskiej;
prasot —handlarz sola;
putnik — podroznik, wedrowiec;
siabr || siebr — wspoélnik, towarzysz;
szurzyn — szurzy, brat zony;
zonka — wie$niaczka ruska.

b) Zespot drugi — rzeczowniki nieosobowe i przymiotniki:
basatyk — rodzaj bicza z otowiang kulka na koncu rzemienia;
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butatowy — stalowy;

chobotnica — sie¢ na ryby;

czudnos¢ — cudnosé;

czudny — cudny;

czudo — cudo;

denka — drobna moneta ruska, ¢wier¢ grosza;

derka — koc, narzuta;

doleszny — znajdujacy si¢ w dole, ponizej;

drop || dropa — $lad zadrapania, zdarty naskorek;

hrudzina — ko$¢ mostkowa wraz z pokrywajacym ja migsem;
kaleta || kaletka — woreczek na pieniadze;

korczak || korczag — kubek, kielich;

korczakowy — dotyczacy korczaka;

kryha — sie¢ rybacka;

nizny — dolny;

orda — plemiona tatarskie, zorganizowane w rodzaj jednostki panstwowej;
plyt — tratw;

plytwa — prawdopodobnie tez tratwa (kontekst nie pozwala uscisli¢ znaczenia);
posag — wiano panny mtode;j;

przeswiet — otwoOr w strzesze, stuzacy do odprowadzania dymu;
rohatyna — rodzaj wtoczni;

roztruchan — kubek, kielich;

rubl || rubel — srebrna moneta ruska, 20 groszy;

ruski — wlasciwy Rusi, Rusinom;

siemia || siemie — potomstwo, rdd, rodzina;

styrta — stog siana;

sulica — wtocznia, dzida;

szofomek — maty hetm;

Swiepioto — bar¢ lesnych pszczot;

tofpa — brylka soli;

tybinki || ciebienki — ptaty skory u siodta dla ochrony nog jezdzca;
wyja — szyja.

¢) Zespot trzeci — czasowniki i rzeczowniki odstowne:
hatadanie — kotlowanina, tumult;
izjawi¢ — objawi¢, oznajmic;
otadzbi¢ — okras¢;
poruczac — polecaé, powierzaé;
powielenie — rozkaz;
powieli¢ —nakazac, polecic;
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siabrzy¢ — bra¢ udziat, wspoldziatac;
tuzenie — tesknota;

tuzy¢ — tesknic, smucié sig;

wykoczowac¢ — wyprowadzi¢, uprowadzic.

7. Zaprezentowany wyzej zbior zapozyczen leksykalnych z jezykoéw wschodnio-
stowianskich, jakie odnotowane zostaty w SIStp, r6zni si¢ wyraznie od takiegoz
zbioru w publikacji Stanistawa Urbanczyka. Rézni si¢ dwojako: z jednej strony
obecnoscig w nim dziesigtkéw wyrazow, o ktorych istnieniu w najdawniejszych
zabytkach pismiennictwa polskiego nie mogt wiedzie¢ krakowski jezykoznawca,
z drugiej za$ pominigciem w nim sporej liczby stow, jakie, 6w badacz zbyt po-
chopnie zaliczyt do importéw ruskich'2.

Naturalnie i zbidr niniejszy nie daje petnego obrazu wplywoéw wschodniosto-
wianskich na leksyke naszej przedszesnastowiecznej polszczyzny. Ba, juz nawet
obecnie mozemy wymieni¢ trzy zrddta jego wzbogacenia: po pierwsze — nale-
zy zbadaé, czy wymienione przez profesora Urbanczyka (a pominigte w SIStp)
rusyzmy — chata i kryloszanin — nie kryja si¢ aby w cytatach ilustrujacych inne
wyrazy haslowe StStp; po wtore — nalezy przyjrzec¢ si¢ doktadnie dziesigtkom
mniej znanych fitonimow, jakie zawiera SIStp i po trzecie — w oparciu o fakt, iz
stownik ten notuje wyrazy butatowy, sotny, szotomek 1 Swirenny, probowac od-
nalez¢ w najdawniejszych tekstach polskich motywujace je rzeczowniki: butat,
sotnia, szotom 1 swiren.

Summary
The earliest Ruthenian (East Slavic) borrowings in Polish revisited

This article supplements new material to the collection of Ruthenian lexical
borrowings in Old Polish compiled by Stanistaw Urbanczyk half a century ago. It
also corrects some erroneous etymologies performed by this researcher.

12 Procz wymienionych wyzej dziesigciu (jedenastu?) z przyrostkiem -izna sa to: dla — ‘dtu-
g0s$¢’, dolina — ‘vallis’, dubas || diubas — ‘t6dz jednodrewka, wydtubana w pniu’, garb — ‘wynio-
stos¢, wzniesienie’, hazuka || azuka — ‘rodzaj sukni’, isty || istny — ‘wspomniany, rzeczony’, iscina ||
iscizna — ‘gtdwna suma pieni¢zna’, iscinny || iscisty — gldwny, podstawowy’, kaftan — ‘rodzaj ptasz-
cza’, kamcha — ‘rodzaj tkaniny jedwabnej’, kamchowy — ‘zrobiony z kamchy’, kle¢ — ‘szopa, buda’,
kord — ‘rodzaj miecza’, luk — ‘cebula, czosnek’, okopisko zZydowskie — ‘kirkut’, patuba — ‘ptachta nad
wozem’, pawloka — ‘purpura’, pogroza — ‘pogrozka’, przednica || przedniczka — ‘jaka$ ozdoba sukni
kobiecej’, sucica — ‘kopiec’, spadek — ‘dziedzictwo’, spadly — odziedziczony’, trzecinnik — ‘jakas
miara zboza’, watach i wataszek — ‘kon wykastrowany’.



